Mini Varmint Hogue .223 Rem - Howa Mini Varmint Hogue BLK
.223 Rem

Howa Mini Action Varmint Barrelled Action Blued Finish, Detachable 10+1
Magazine - 20" Barrel with #6 Profile, 26.25" overall Length, 4.56lbs with
.730" Muzzle Diameter and 1-9" Twist - .223 Rem Thread 1/2x28 UNEF

Attributes

¢ Name: Howa Mini Varmint Hogue BLK .223 Rem
e Manufacturer: HOWA

e Product no.: EU2016347
o Mfr. No.:

¢ Caliber: 223 Remington
Colour: Black

Weapon type: Howa
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur das Howa Mini Varmint
Hogue .223 Rem

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine sichere und prazise Schussleistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das Beste aus
deinem Gewehr herausholst und gleichzeitig sicher bleibst, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht benutzt wird.
Halte das Gewehr von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwende das Gewehr nur mit den empfohlenen Kalibern und Munitionen.

Uberpriife das Gewehr vor jedem Gebrauch auf mégliche Beschadigungen oder Mangel.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwende immer Gehdrschutz und Augenschutz, wenn du das Gewehr abfeuerst.

Richte das Gewehr niemals auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

Halte den Finger immer auBerhalb des Abzugsbugels, bis du bereit bist, zu schiellen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und identifiziere potenzielle Gefahrenbereiche.

Lasse das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, insbesondere nicht in der Nahe von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation des Gewehrs:

o Stelle sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

o Befestige das Zielfernrohr gemaR den Herstelleranweisungen.

o Uberpriife die Montage auf Festigkeit und Stabilitat.

¢ Nutzung des Gewehrs:

o Lade das Gewehr nur, wenn du bereit bist, zu schielSen.
o Stelle sicher, dass du in einem sicheren und genehmigten Bereich schieft.
o Nach dem SchielRen, entlade das Gewehr sofort und Uberprife, ob es sicher ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere Patronen und Munition gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.

e Entsorge das Gewehr nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

e Uberlege, das Gewehr an einen autorisierten Handler oder eine Fachwerkstatt zuriickzugeben, wenn es
nicht mehr bendtigt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Unterstutzung und Informationen zu Sicherheitshinweisen, Rickrufen oder anderen Anliegen, wende dich
bitte an die zustandige Behorde oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von gréter Bedeutung ist. Halte dich immer
an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und verantwortungsvolles SchieBen zu gewahrleisten.



Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and handling of your firearm. Please read this guide thoroughly before
using the product.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure your target and what is beyond it is safe.
Store the firearm unloaded and secured when not in use.

Use only the recommended ammunition for your firearm.

Regularly inspect your firearm for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that children and unauthorized individuals do not have access to the firearm.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not modify the firearm in any way that might compromise its safety.

Be cautious of the environmental conditions when shooting, such as wind and visibility.
Do not shoot at hard surfaces or water to avoid ricochets.

If you experience a misfire, wait 30 seconds before attempting to open the action.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before installation.
o Attach any accessories according to the manufacturer's instructions.
o Check all screws and fittings to ensure they are secure.

2. Usage:

[¢]

Load the detachable magazine with the appropriate .223 Rem ammunition.
Insert the magazine into the firearm until it clicks into place.

To chamber a round, pull back the bolt and release it.

Always check the chamber to confirm it is clear before handling.

When finished shooting, unload the firearm and store it safely.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused ammunition according to local regulations.
¢ For the firearm, consult a licensed firearms dealer for proper disposal methods.
¢ Avoid throwing firearms or ammunition in regular trash.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or usage, please reach out to your local firearms dealer or
manufacturer’s representative. Always ensure that you have a reliable source for information and assistance.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safer experience with your Howa Mini Varmint Hogue .223
Rem. Remember that safety is a shared responsibility, and it is crucial to stay informed and vigilant.



Guide de Sécurité pour le Fusil Howa Mini
Varmint Hogue .223 Rem

Introduction

Le fusil Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem est un fusil a verrou de précision concu pour offrir des
performances élevées tout en étant facile a manipuler. Il est important de suivre les directives de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Ce guide fournit des instructions sur la sécurité,
I'utilisation et I'élimination du produit conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le fusil est toujours traité comme s'il était chargé.

¢ Ne pointe jamais le fusil vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Garde le doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Utilise uniquement des munitions appropriées pour le calibre indiqué.

Vérifie toujours I'état du fusil avant et aprés utilisation.

Stocke le fusil dans un endroit slr, hors de portée des enfants.

Informetoi sur les lois locales concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation du Fusil :

o Ne jamais tenter de démonter le fusil sans avoir pris les précautions nécessaires.
o Assuretoi que le fusil est en mode de sécurité avant de le manipuler.

e Tir:
o Ne tire pas dans des conditions dangereuses, comme par mauvais temps ou dans des zones peu
éclairées.
o Assuretoi d'avoir une cible appropriée et un environnement sécurisé avant de tirer.

¢ Entretien:

o Nettoie le fusil régulierement pour garantir son bon fonctionnement.
o Utilise des produits de nettoyage appropriés pour les armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Vérifie que le fusil est déchargé avant toute installation.
o Suis les instructions du fabricant pour installer les accessoires, comme les lunettes de visée ou les
supports de sangle.

o Utilisation :

o Charge le fusil uniguement lorsque tu es prét a tirer.
o Utilise la sécurité a trois positions pour verrouiller le verrou, pour le cycle du verrou, et pour le tir.
o Respecte les distances de sécurité lors de I'utilisation du fusil.



Instructions d'Elimination

e Elimine les munitions non utilisées conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

e Pour le fusil, consulte les réglementations locales concernant I'élimination des armes a feu.

¢ Ne jette pas le fusil dans des déchets ordinaires; un traitement spécial peut étre requis.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton fusil Howa Mini Varmint
Hogue .223 Rem, consulte les ressources disponibles aupres des autorités locales ou des organismes de
réglementation des armes a feu.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux t'assurer que ton expérience avec le fusil Howa Mini Varmint
Hogue .223 Rem est slire et agréable. N'oublie pas de toujours étre conscient des risques potentiels et de
respecter les lois en vigueur concernant I'utilisation des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile
Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem. Questo prodotto € progettato per garantire

prestazioni elevate e un'ottima maneggevolezza. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e responsabile del fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere il manuale dell'utente prima di utilizzare il fucile.

Mantieni sempre il fucile puntato in una direzione sicura, lontano da persone e oggetti non intenzionati.
Tratta sempre il fucile come se fosse carico, anche quando sei certo che sia scarico.

Utilizza solo munizioni appropriate per il tuo fucile, specificamente quelle indicate nel manuale.

Non modificare il fucile in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Non utilizzare il fucile sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Assicurati che il fucile sia sempre conservato in un luogo sicuro e inaccessibile ai bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre il meccanismo di sicurezza prima di maneggiare il fucile.

Utilizza occhiali protettivi e tappi per le orecchie durante I'uso.

Non toccare il grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Se il fucile non si spara correttamente, segui le procedure di sicurezza per la gestione delle munizioni
difettose.

¢ Non sparare in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o0 neve intensa.

Non utilizzare il fucile in spazi ristretti a meno che non sia assolutamente necessario e sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Preparazione

¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare.
e Monta il mirino se non ¢ gia installato, seqguendo le istruzioni del produttore.
¢ Verifica che il caricatore sia correttamente inserito e che le munizioni siano caricate in modo appropriato.

Uso

Posizionati in una postura stabile e sicura.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e identifica il tuo bersaglio e cio che c'e dietro di esso.
Utilizza il grilletto solo quando sei pronto a sparare.

¢ Dopo aver sparato, controlla il fucile per eventuali malfunzionamenti e segui le procedure di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il fucile o le munizioni nel normale spazzatura.

¢ Sequi le leggi locali e le normative per lo smaltimento di armi e munizioni.
¢ Contatta un professionista qualificato per la dismissione sicura dell'arma.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del fucile Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem,



ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o un esperto di armi da fuoco. Assicurati di avere il numero di
serie del tuo fucile a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ¢ fondamentale per garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. La
sicurezza deve sempre essere la tua priorita principale durante I'uso di un fucile.



Bruksanvisning for sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem. Denne kompakte presisjonsriflen er designet for a gi
hgy ytelse og utmerket handtering. For & sikre trygg bruk av produktet, vennligst les og fglg denne
sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Alltid behandle vapen som om de er ladd.

Oppbevar alltid vapen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid beskyttelsesbriller og hgrselvern nar du skyter.

Sgrg for at omradet rundt deg er klart fgr du avfyrer.

Veer oppmerksom pa hva som er bak malet ditt.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapenbruk.

Kontroller at vapenet er i god stand far bruk, inkludert lgpet og mekanismen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Handtering av vapen:
o Hold alltid fingeren utenfor avtrekkeren til du er klar til & skyte.
o Unnga a rette vapenet mot deg selv eller andre.
« Sikring av vapen:
o Bruk alltid den treposisjons sikkerhetsmekanismen for & Idse bolten nar vapenet ikke er i bruk.
¢ Ammunisjon:
o Bruk kun anbefalt ammunisjon for Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem.
o Oppbevar ammunisjon pa et sikkert sted, adskilt fra vapenet.
¢ Rengjoring og vedlikehold:
o Rengjgr vapenet regelmessig for a sikre optimal ytelse.
o Bruk verktgyet som falger med for a fjerne tennstiften uten bruk av spesialverktay.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. For forste bruk:
o Les hele bruksanvisningen ngye.
o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
2. Montering av magasin:
o Sett inn det avtakbare magasinet i vapenet til du hgrer et klikk.
o Kontroller at magasinet sitter godt pa plass.
3. Sikring av vapen:
o Sgrg for at sikkerhetsmekanismen er i 1ast posisjon far du handterer vapenet.
4. Avfyring:
o Etter at du har sikret deg at omradet er klart, fiern sikringen og avfyr.
o Hold vapenet stabilt og falg med pa malet.
5. Etter bruk:
o Las vapenet og oppbevar det pa et sikkert sted.
o Rengjer vapenet etter bruk for a opprettholde ytelsen.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av ammunisjon og vapen.
e Kasser alle ubrukte eller utgatte ammunisjoner pa en trygg mate.
¢ Hvis vapenet ma kasseres, kontakt en autorisert forhandler for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler.

Viktig a merke seg

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Ved & folge disse retningslinjene, bidrar du til a sikre en trygg og ansvarlig bruk av Howa Mini Varmint Hogue
.223 Rem. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem kivaarin kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Varmistamme, etta noudatat EU:n yleisia tuoteturvallisuusasetuksia (GPSR) ja etta tuotteen kayttd on turvallista
kaikille.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain aikuisen valvonnassa, erityisesti lasten lasna ollessa.
¢ Sailyta tuote lukitussa paikassa, jossa lapset eivat paase siihen kasiksi.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Kayta aina suojavarusteita, mukaan lukien kuulosuojaimet ja suojalasit, ampumisen aikana.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ja huolla se tarvittaessa.

lImoita kaikista turvallisuusriskeista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta kivaarin piippu on puhdas ja vapaa esteista ennen ampumista.
Al3 koskaan kayta vaurioituneita tai vanhentuneita patruunoita.

Kayta vain suositeltuja patruunoita, jotka vastaavat kivaarin kaliberia.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéénottoa.

Al3 koskaan yrita purkaa tai muokata kivaaria ilman asiantuntevaa apua.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumisalue on turvallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kivaarista kaikki patruunat ennen asennusta.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita.
o Kiinnita tarvittaessa lisavarusteet, kuten kiikaritahtain, ohjeiden mukaan.

2. Kaytto:

o Aseta kivaari tukevasti olkapaatasi vasten ja varmista, etta ote on turvallinen.
o Tarkista aina, etta kivaarin piippu on suunnattu turvalliseen suuntaan.
o Kaynnista ampuminen vain, kun olet varma, etta kaikki turvallisuusvaatimukset tayttyvat.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteenhuoltoon tai kierratyskeskukseen saadaksesi tietoa oikeista
havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai asiantunteviin



tahoihin. Varmista, etta tiedat, miten ilmoittaa turvallisuusriskeista tai onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista
my0s saanndllisesti EU:n turvallisuusportaalista mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem kivaarin kaytto
on turvallista ja nautinnollista. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen kayttaja.



Sakerhetsanvisningar for Howa Mini Varmint
Hogue .223 Rem

Introduktion

Tack for att du valt Howa Mini Varmint Hogue .223 Rem. Denna kompakt och precist tillverkade bultaction gevar
ar designad for hdg prestanda och utmarkt hantering. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av
produkten, vanligen I3s igenom dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall alltid gevaret riktat bort fran méanniskor och djur.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Forvara alltid ditt gevar pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hoérselskydd vid skytte.

e Var medveten om din omgivning och sakerhetsavstandet vid skytte.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla sakerhetsmekanismer fungerar korrekt innan anvandning.

Anvand endast ammunition som ar rekommenderad fér detta gevar (t.ex. .223 Remington).

Utfor regelbundet underhall av gevaret for att sakerstalla saker och effektiv drift.

Anvand aldrig gevaret under paverkan av alkohol eller droger.

Var alltid medveten om potentiella risker i ditt skjutomrade, inklusive andra personer, djur och egendom.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av tillbehor:

o Kontrollera att gevaret ar oladdat.
o Montera eventuella tillbehér enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Laddning av gevaret:

o Anvand en rekommenderad magasin med 5 eller 10runds kapacitet.
o Ladda magasinet med ammunition som ar avsedd for .223 Remington.
o Satt in magasinet i gevaret och kontrollera att det ar korrekt pa plats.

3. Skytte:

o Ta en stabil stallning och rikta gevaret mot malet.
o Kontrollera sakerhetsmekanismen innan du avfyrar.
o Avfyra endast nar du ar saker pa att det ar sakert att gora det.

4. Rengéring och underhall:

o Ta bort avtryckaren och reng6r gevaret enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera och smoérj rérliga delar regelbundet for att sakerstalla smidig funktion.



Avfallshantering
¢ Avlagsna ammunition och se till att gevaret ar oladdat innan du gor dig av med det.

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapen och ammunition.
¢ Kontakta en lokal myndighet eller vapenhandlare for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support
For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av ditt Howa Mini
Varmint Hogue .223 Rem. Tack fér att du ar en ansvarsfull anvandare.
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